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sza ciekawego zawiera. Opowie on JWmu Panu Dobr, lepiey nizbym Ia
napisa¢ mogt i o Seymie, i o Swiecie tuteyszym. Kr6l nasz prawdziwie
wchodzi w zyczenia i potrzeby nasze, raczyl by¢ z nas kontent, i my
z niego, i to wszystko czego potrzeba. Zaklinam Was wszystkich za-
chowujcie przynaymniey mowe Oyczysta, bota(l) iest cechg rozréznia-
iaca Narod od Narodu. Niestety! wstyd powiedzie¢ bolesno wymieniaé,
nastempey(!}) naymoznieyszych Rodow naszych iuz nieumieia Oyczystego
dezyka: niech si¢ przynaymniey zostanie miedzy Szlachta, migdzy tem
pospolstwem, [go]*) ktorego nierozumieia iak ci Panowie, ktorych on
zywi, broni, i na zbytki Ich dostarcza.

Posytam JWmu Panu Dobrodziejowi Orzechow amerykanskich
réznego rodzaiu. Sa to drzewa ogromnieysze od dgbow naszych. 18 mie-
sigcy iak zbierane, rok wigc i poltora trzeba bedzie czekal nim zniyda.
Posylam takie nasienie melonow z ogrodu mego w Ameryce, tak wy-
borne jakich tu nie kosztowalem.

Zaczne wkrotce drukowaé dzielo moie we 3. Tomach, toiest Dzieie
Panowania Zygmunta Ifl-go O$em(!} lat pracowatem nad nim. wydanie
wiecey prawie mozolow, niz praca sama sprawi, osobliwie z koperszty-
chami portretami Wielkich Ludzi naszych, iednego bowiem tylko mamy
Sztycharza. 23.000 zL.(?) bedzie to dzielo kosztowaé. Prenumerata lizie(!)
powoli. Wprzypadku gdyby kto u Panstwa chcial na nie prenumerowac,
posylam JWmu Panu Dobr 25. biletéw po 16 zi(?) za Tom: wolalbym
iednak gdyby na trzy tomy prenumerowano. Daruy JWm Pan Dobr.
ze go $miem fatygowaé. Jesli Bég zycia pozwoli, mysle wprzysztym(l)
roku odwiedzi¢ Lwow. Jeden znaypierwszych tey podrozy celow iest.
nadzieia ogladania JWmn Pana Dobrodzieja, ktorego i wielkich i mi-~
tych duszy przymiotéw, nicht(!) nademnie wyzey cenié¢ i powaza¢ nieumie.

Mam honor zostawa¢ JW-Mci(?) Pana Dobrodzieja przywiazanem(!)
i nayniszym (1) stuga Julian Ursin Niemcewicz. D. 3 Maia 1818.
z Warszawy.

Raczysz JWm Pan Dobr. przyiac Sam Exemplarz dziela mego.
Inszych Prenumeratoréw Imiona (iiezli si¢ znayda:) chciey na biletach,
i na przyfaczoney tu Liscie zapisywal jak Prospekt opiewa. Jezlibys
JWMDb znalazt cociekawego(!) w swoich lub innych r¢kopisach do
Zygm: Il czasow, racz mi komunikowaé. Pamigtnik Lwowski wyborne
rzeczy zawiera. Prosz¢ Pu{!) Cetnerowi kfania¢ odemnie, zapomnial o nas.

Dwa listy Mickiewicza do Sadyka-Paszy.
(Zagadka wydawnicza).
Podat JAN CZUBEK.

Mamy przed soba dwa listy Mickiewicza do Sadyka-Paszy: A z d.
5. listopada 1855 r. i B z 8. listopada tegoz roku. A jestto arkusik
siwego listowego papieru 20'5 X 13'3 cm.; znak wodny: kratka zlozona

*\ PrzekreSlone.
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z prazek pionowych i poziomych. Wszystkie cztery strony listu zapi-
sane, margines od lewej nieréowny 1'5—2'8 cm., atrament brunatny.
B jest réwniez arkusik listowego papieru tejze barwy, co A, nieco wie-
kszy, 21'81)X3'5 cm. znak wodny: po 4 prazki pionowe na kazdej kartce,
wszystkie strony zapisane, margines od lewej 1'5—2'7 ¢cm., atrament
blado-czarny.

Kto raz widzial te oryginalne, ze nie powiem dziwaczne, Raligrafii
nowogrodzkiej wcale zaszczytu nie przynoszace rysy pisma naszego po-
ety, ten na pierwszy rzut oka pozna w tych dwodch listach reke i pi6ro
Mickiewicza. Autentyczno$¢ naszych listow nie podlega najmniejszej
watpliwosci. A jednak — i w tem cala zagadka — jednak . oba listy
réznig si¢ znacznie od ogloszonych w ,Korespondencyi A. Mickiewi-
cza“ 1l 127—132. Poréwnanie ich ze soba wykazuje 29 odmianek
wyrazowych, a nadto brak jednego wyrazu i jednego zwrotu i, co gor-
sza, brak czterech ustgpow,ktdre czytamy w A i B, a ktére nie znaj-
duja si¢ w KM?'). Odmianki wyrazowe latwiej wyttémaczyé. Pismo Mi-
ckiewicza nie nalezy wprawdzie do zupelnie nieczytelnych, a nawet
trudno czytelnych, wymaga jednak pewnego wczytania sie i ciaglej
a starannej uwagi; kto po raz pierwszy, ado tego pobieznie czyta, mo-
ze, jak wlasnie widzimy na tych dwodch listach, niejeden wyraz mylnie
odczytac. Co jednak jest trudniej wytlomaczy¢ i dodajmy otwarcie, je-
szcze trudniej darowac, to opuszczanie wyrazéw, a nawet calych uste-
pow, niekiedy az kilkuwierszowych. WV A np. brak dwu wcale nieobo-
jetnych ustepéw o pani Czajkowskiej i o Zmorskim, a w B opuszczono
zaraz na poczathu wymowke, jaka czyni Mickiewicz Sadykowi, ie ,ten
interes (lzraelitow) bierze na pdl zartem®, przez co poczatek listu Sa-
dyka z 15 listopada 1855 (KM IV, 364), bedacego odpowiedzia na
list B, staje si¢ zgola niezrozumialym: ,Jak najstuszniej zastuzylem
na burke itd.“

Jak t¢ zagadke, jesli nie rozwiaza¢, to przynajmniej wytlémaczyé?
Dlaczego kopista opuszczal nie juz wyrazy — bo to si¢ trafi¢ moze
— ale cale ustgpy? — Nie czujemy si¢ na silach rozumna na to py-
tanie da¢ odpowiedz. To jedno zdaje si¢ by pewnem, ze Szan. wy-
dawca obu listow w rekach nie mial i ze drukowal je na wiarg tego,
od kogo odpisy otrzymal. Powtdrzylo si¢ i w tym wypadku i spraw-
dzilo az nadto przyslowie ,Cudze rece lekkie, ale niepozyteczne®, z cze-
go jednak nie myslimy, bron Boze, wcale czyni¢ zarzutu, gdyz jezeli
wydawca korespodencyi nie drukowal z autografu, to rzecz jasna
i oczywista, ze go dosta¢ nie mog! i z dwojga zlego: opusci¢ oba
listy czy drukowal z uzyskanej moze z wielkim trudem kopii, wybrat
mniejsze. Zle jednak niestety, jest i zostanie zlem i ubolewal nalezy
nad polozeniem wydawcy i stosunkami, w ktérych taka zagadka, jak
ta, jest mozliwa.

) Tak bgdziemy stale skracaé: ,Dzieta Adama Mickiewicza Wyda-
nie zupelne przez dzieci autora dokonane: T. VII. Paryz, ksiegarnia Lu-
xemburska 1880 czyli Korespondencyi t. Il
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Ale dajmy pokéj niewesolym uwagom — skorzystat z nich moze
chyba przyszly krytyczny wydawca korespondencyi Mickiewicza.
Oto owe listy w doslownem, zupelnem brzmieniu. Opuszczone
w KM ustepy objete sa gwiazdkami * ,, odmianki zaznaczone w przy-
piskach. Jan Czubek.
A.

Kochany nasz Jenerale!

Dotad nie mam odpowiedzi od Xiecia Adama na list, gdzie mu
calg rzecz tutejszg wystawilem w pelnej szczerosci. X. Wladysfaw raz
byl u mnie. Powtarzalem mu, com!) dawniej moéwil. Slycha¢, ie sig
skarzy na mnie, méwiac, ze jestem w irritacyi. Nie mam ochoty ani
potrzeby i$¢ widzie¢ go. Slyszalem, ze za tydzien odjezdza do Paryza.
Nie widzg, coby on, zostajac pod wplywem P. Zamojskiego, mégl zro-
bi¢ dla sprawy polskiej.

*Pisatlem do Paryza w celu, aby da¢ pozna¢ Francuzom tera-
Zniejszy tutejszy stan rzeczy; jaki stad bedzie skutek, doniose.

Dla réznych klopotéw z mieszkaniem kilka dni zeszlo, jakem nie
widzial Pani Sadyk. Trzeba, zeby$ ja gromil za zbytnie poddawanie sig
wszelkim wrazeniom, czem sobie zdrowie niszczy. Czesto widzialem jg
zaklopocona biedami urojonemi, jakby nie dosy¢ bylo bied rzeczy-
wistych .

Rzecz, ktéra tu P. Levy prowadzi z Izraelitami, rozwija sig¢ po-
myslnie. Wielu tu obiecuja®) pomoc. Radzi sa, ze poczatek zrobiony
i ze przez pasze tureckiego, przychylnego lzraelitom. Rzecz ta jest wagi
wielkiej dla nas. Znasz to dobrze i podobno jeden z Polakéw, beda-
cych na wyiszem stanowisku, pojales, ile stad moina sily wydoby¢.
P. Levy bardzo zada do pomocy owego Izraelity, o ktorym moéwit z To-
ba w obozie. Gdyby$ oddalil sie z Burgas, trzebaby te sprawe komu$ pe-
wnemu poleci¢. Mnie sig zdaje, ze najwlasciwszym do tego bylby
pui[kownik] Bednarczyk?). Jest wojskowym i moglby w niebytnos¢ twoja*)
zajaé si¢ organizacya, bo mamy nadziej¢ nalezé®) i wolonteréw i koszt
na nich.®) Trzeba bedzie na to od ciebie upowainienia,i to rychlo. Cho-
ciaz dotad z Bednarczykiem?®) nic o tem nie méwilem, wyrozumialem, ze
zdatnym?) jest rzecz objaé i prowadzié. Innego Polaka, sposobnego na
to, nie znam, a wiele zalezy na tem, aby Polak byl na czele zawiazku,
zostajacego pod rozkazami twoimi, jako wodza Kozakéw. Poki®) sie co$
nie zrobi, zachowujemy gleboka o wszystkiem tajemnice. Gdyby sig roz-
glosito, P. Zamojski niechybnie?) i tuby si¢ wmieszat.

5 ,,co¢ KM,

?) ,,obiecuje“ KM.

%) ,,Bednarczyk KM.

9) ,,w niebytnosci twojej* KM,

5) ,znalezé“ KM.

8) ,,i koszt na nich* w KM brak.
7 pzdolnym* KM.

8) ,,Poki zas® KM.

9) ,,njechybnie w KM brak.
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*Wyjezdia stad do was P. Zmorski, wyslany od Xigcia Adama
jako ajent do Serbii. Berwinskiemu dobrze znajomy.Zdaje mi sig, dobry
czlowiek i nie zaszkodzi nikomu jego tam bytnos¢. I owszem, niech pra-
wde obaczy. Sluzalski, ktory obawia si¢ Zmorskiego jako nudziarza, ga-
da o nim w swdj sposob jako o czlowieku strasznym! To s3 ba-
lamuctwa,.

Warunkéw dotad o legie polskie!) z rzadem angielskim zadnych
nie zawarto. P. Zamojski po prostu podjal si¢ dostawi¢ pulk Polakéw
za mniejsza ceng, niz kosztuje kontyngent zwyczajny. To przyieto, za to
zostal jeneralem, ale dalsze jego propozycye,kto wie, jak beda widziane
Nalezy nam tg¢burzg¢ przetrwac. Z Ciebie?) bedziemy braé przyklad cier-
pliwosci i dzialalnosci.

Przyimij moje serdeczne usci$nienie

A. Mickiewicz.

5 Nowember

1855.

Kochany Jenerale!

0Od P. Levy odbierzesz wiadomos$¢®) o interesie Izraelitow.* Z listu,
ktérys pisal do zony, zdaje si¢, Zze ten interes bierzesz na pdl zartem.,.
Pamigtaj, prosze, ze przeciwnicy nasi nie zartuja. Nowe rzeczy robia sie
tylko dobywaniem*) sil nowych. I o Kozakach otomanskich zartem mé-
wiono, dopoki ich na placu nie ujrzano. Sprawa Izraelitow w ostatnich
kilkunastu latach wiele zajmuje umysléw. W RKraju popieraja oni nasza
narodowos$¢ czynnie®) i uwazani sa jako potezny zywiol. Gdyby ta for-
macya wziela skutek, mialbys od rzadu francuskiego poparcie. Pierwszy
lekarz armii tutejszej francuskiej, P. Levy*), jest w wielkiem powaza-
niu u cesarza; jest i tu w wojsku niemalo wyzszych oficeréw, bardzo do-
brze usposobionych. Ci przez swoje stosunki we Francyi skutecznie po-
moga. Ministrowie tureccy przychylnie odzywaja sie®) o naszym zamia-
rze, a lzraelici tutejsi gotowos¢ do pomocy przyrzekaja. ldzie teraz o to,
czy maja daé irade na pulki”) lzraelitéw jako®) cze$é kozactwa, czy na
kilka pulkéw rajah, ktérych chca powolaé znowu do broni. W naszych
notach domagamy sig¢®), aby formacya Tobie byla powierzona, wielka
byloby rzecza, gdyby od innych rajah takiez zadania zaszly. Znalazlbys.

1) ,,0 legii polskiej* KM.

?) ,,U ciebie“ KM.

3) ,wiadomosci“ KM.

4) ,zdobywaniem* KM.

5) ,czynnie“ w KM brak.

%) ,Minister Turcyi przychylnie odzywat sie® KM.

7)), pulk® KM.

8 ,lub jako* KM.

%) ,,domagajmy sig’ KM.

¥) Nie jest krewnym naszego P. Levy. (Przyp. A. M))
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si¢ naczelnikiem rajahostwa') calego w Turcyi. Naprzéd idzie o Bul-
garbw. Czy nie znasz kogo, coby te my$l miedzy nimi poruszyl?
O Grekach watpig, czy si¢ z nami polacza. W Bosni®) znalazilbym na to
czlowieka, ale niewiem jeszcze, kiedy tam udam sie. W tej calej ro--
bocie ma si¢ rozumieé, ze zostajesz® ) na stronie, dopoki si¢ formacya
nie otrzyma. Imie twoje o tyle tylko jest tu stawione, ze cie¢ Z3adaja na
naczelnika. Mozna uwazaé, ze sie to dotad dzieje mimo twojej wiedzy,
a przynamniej*) jak jest w istocie, bez zadnych z twojej strony za-
biegéw. Co si¢ za$§ tyczy innych rajahiow, moglbys i sam o tem rza--
dowi robi¢ przedstawienia, jako znajacy ich charakter i doswiadczony
juz®) dowédzca. Spodziewam sig, ze za kilka dni®) otrzymamy sta-
nowcza odpowiedz i, jak sadze, pomy$lna. Wszakze ja nie znam Turcyi
i by¢ moze, iz w ostatniej chwili’) znajda si¢ jakie®) nieprzewidziane
zawody; nie ludze si¢ tedy zawcze$nie nadziejami.

Horenstein przyjechat chory na febre. Dosy¢ czynnie i we wilasci--
wy sposéb spefnia polecenie’). *Zatrzymamy go, az si¢ rzecz na dobre
lub zle rozwiaze.,

U X. Wladyslawa nie mialem serca jawi¢ si¢ i nie mialem poco.

Byl u mnie dwa razy. Ostatniego razu dodalem wszystko, com
jeszcze byl zamilczal o szczegdtach postepowania P. Zamojskiego i je--
go wlasnych blakaniach sie. Wystawilem, co trzeba robi¢, aby je-
szcze ich stanowisko®) uratowal. Dzigkowal mie') (S) za uwagi, ktére
mowil, ze sa wazne,i prosil, zeby o tem pisa¢ do X. Adama, co tez
zrobig. Mianowicie wystawialem niedorzecznos$¢ i brzydko$¢ systematu,
polegajacego na tem, aby cudzym kosztem wszystko zalatwia. Po-
wiedzialem i o tem, ze P. Zamojski chcia! wydrze¢ Turkom zaleglg
pensya jeneralstwa, ktérego obowiazkéw nie pelnil. Przyznam ci'®) sie,
ze sam temu dlugo!®) nie chcialem wierzy¢; ale przekonalem sie, ze tak
jest w istocie.

Kopia listu Twego ostatniego pozwolilem sobie posta¢ do Paryzia
do kilku oséb zaufanych. Napisalem, aby ja dano Lenoirowi do prze-
czytania. .

Badz zdrow i laskaw. Sciskam Cig serdecznie.

Stambu! 1855 Listopad 8. A. Mickiewicz.

) ,rajastwa‘’ KM.

%) ,,w Bosnii“ KM.

3) ,,zostaniesz“ KM.

1) ,przynajmniej KM.
5) ,,jako* KM.

) ,,w kilka dni“ KM.

) ,,w ostatnich chwilach* KM.
8) ,jeszcze* KM.

9) ,,polecenia® KM.

10) ,stanowczo‘ KM.

iy ,,mi“ KM.

12) ci“ w KM brak.

13) ,,dtugo“ w KM brak.



